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MEMOPAHAYM
0 COTPYAHHYECTBE MENKAY
Yupexaenuem o6pasosanms «Ilonouxuii rocyaaperBeHublii ynusepcuTer nvenu Esppocunun
HMonoukoii»
(r. Hoonomnoux, PeciyGnnka benapyce)
1 DySHCKHM NeSarornveckKuM YHUBEPCHTETOM
(r. ®ysin, npoBuHIKA AHbXoil, KnTah)

MEMORANDUM
of mutual understanding between
Euphrosyne Polotskaya State University of Polotsk
(Novopolotsk, the Republic of Belarus)
and
Fuyang Normal University

(Fuyang City, Anhui Province, China)
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Yupexpenue obpazosanusi «[lonoukuii rocyaapcTBeHHbill  yHuBepcuTeT HMenum Esdpocnnun
Ionouxoii» B nuue pextopa, Pomanosckoro IO0pusa Suentosuua, IeHCTBYIOUIEr0 Ha OCHOBAHWHA Y CTaBa,
¢ ofHoit cropoHbl u MysiHcknil meparoruueckmii ynmsepcutTer B nuue npesugenta Isn Cw,
JEACTBYIOILIEr0 HAa OCHOBaHMM YcTapa, ¢ ApPYroif CTOpOHBI, HMeHyeMble B janbHeHuieM «CTOpOHBI, B
COOTBETCTBMM C B3aUMHBIM CTpemJieHHeM HapojoB Kutas n Benapycu passusare apyxOy, Aosepue M
COTPYIHHYECTBO, MMesi OGlmMe uenn B 00nacTH Bhiclrero o6pasoBaHMs M HAayYHBIX HCCNEAOBAHMH,
JIOTOBOPHIIHCH O CIIENYIOWWX OCHOBHBIX IIPUHLKHTIAX COTPY AHWYECTBRA!

Euphrosyne Polotskaya State University of Polotsk represented by Rector Yury Ramanouski acting on
the basis of the Statute, on the one hand, and Fuyang Normal University, represented by the President
Cheng Xi acting on the basis of the Statute, on the other hand, hereinafter referred to as the "Parties", desiring
to promote friendship, trust and cooperation between peoples of China and Belarus having common goals in
the field of higher education and scientific research, have agreed to the following principles of cooperation:
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Crartbs |
Llesnbto HacTosiero Memopanyma ABASETCS JKeNaHue Pa3BUBaTh MEX/YHAPOAHOE COTPYIHHYECTBO B cepe
006pasoBaHus M  HayuHO-WCcnenoBaTensckux pabor, ofMeH JMDAMA M3 uucha npodeccopcko-
MperojaBaTensCKoro cOcTaBa U 00yyaomumues.

Article 1
The purpose of the present Memorandum is to develop international cooperation in the fields of education
and research, academic staff and students’ exchanges,
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Cratba 2
Hns peanvszauun yenn Hacrosawero Memopanayma CTOpPOHB! AOrOBapUBAaIOTCA:
- copencTBOBaTh 06MeHY 00yUalolUMUCs W IMLIAMYU U3 YrcTa npodeccopeko-NpenofaBaTeibCkoro cocTass;
= COOeHCTBOBATh YCTAHOBJIEHMIO HAYYHOTO COTpyAHWUYecTBAa B 06nacTdX, OPEACTABASIOUIMX B3AHMHBIH
HHTEpEC;
- OKa3plBATH B3AUMHYIO MOMOILL B MOBbILEHHA HayuyHOH Keanuduiauuu ofydaloWWxcs W JUL W3 uucna
npodeccopeKo-NpenoaaBaTensckoro cocTana;
- 06MEHNBATLCS OMLITOM Pa3BUTHA NEPEAOBLIX METOAOB 06yUeHHs,
- crocoGeTBOBATL O6MeHY NyONUKALIMAMU U MATEPHANAMH 110 NPOBOAUMBIM UCCE[0BAHUAM,
- OPraHu30BbIBATh IBY CTOPOHHHE COBMECTHBIC CUMMO3HYMBI, CEMHHAPB! U KOH(BEPEH1H;
- MPOBOJIHTb COBMECTHBIE TIPOEKTHI ¥ [POrPaMMmsi;
- WH(OPMHPOBATE aKaleMH4eckyl0 OOIIECTBEHHOCTE O [AEATENHHOCTH O00MX YUpEXKAEHMH BbICIIEro
obpazoBaHus
- OPraHn30BEIBATE COBMECTHBIE COPEBHOBAHNA CPEIM CTYAEHTOB (B TOM YHC/E B AUCTAHIMOHHOM (hopMarTe).
Article 2
For realization of the purpose of the present Memorandum, both Parties shall:
- promote the exchange of diploma students and academic staff;
- encourage the establishment of scientific cooperation in the spheres of mutual interest;
- render the mutual assistance in upgrading the scientific qualification of students and academic staff;
- exchange the experience in advanced teaching methods development;
- promote the exchange of publications and materials on current research;
- organize the bilateral joint symposiums, seminars and conferences;
- carry out joint projects and programs;
- inform the academic circles about the activities of both higher educational institutions;
- organize joint competitions among students (including by distance mode).

: B=E

WHHRE, PREZEREERET AU R MM BAE TR R, Bl Ll B HIR
Bk iy T2 [F K& {ER R R .

Cratba 3
CTOpOHBI JIOrOBApUBAIOTCA, YTO COTPYMHHMHECTBO GyNET OCYLUECTBIATBCSA, KAK MENCLY ABYMS YYPEKASHUAMH
BbiClEro 00pasopaHust B LENOM, TAK M MeN(ly HMX OTHENbHBIMH CTPYKTYPHBIMH NOADPA3ENEHUSMH WK
KORKPETHbIMY COTpYIHUKAMH B hopMe, Hanbonee npuemaemol ans obeux CTopoH.

Article 3
The Parties agree that cooperation shall be carried out between two higher educational institutions as a whole
and between their structural departments or certain employees in the form most acceptable for both Parties.



LIk

BRI B AN A VR Sh LA R SERE A AR BRA SAR LB SRR B, B BRI (%) i, &0y
I S8 2R AL E o

st AN BOSE 4R 19 R el X @ 2 MR SR () U A SR R

Crartes 4
KoHxpeTHble TPOeKTs! i MEPOIPUATHS COTPYAHUUECTBA, CPOKM 1 YCITOBHS MX PEeanu3atuu odopMITsroTes B paMiax
OTAENBHBIX COrNallen uit, JOroBOPOR MK NIaHOB (NPOrpaMM) Ha COrNIACOBAHHBIX CTOPOHAMHM YCIIOBUSIX.
Bonpocel  (mHaHcosoro ofecneuenus cotpymHuuectsa Gyayr pewatsest CTOPOHaMM MyTeM MOANHCAHUS
OTAENBHBIX COMVIAEHHH W (H/IM) MPOTOKOMOB,

Article 4

Specific projects and cooperation activities as well as terms and conditions for their implementation will be drawn up
in the form of separate agreements, contracts or plans (programs) on the terms agreed by the parties.
Issues of financial support for cooperation will be resolved by the Parties by signing separate agreements and (or)

protocols.
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Crarbsi 5
CTOpOHbI OCYILECTBAAKT 1O B3aWMHOMY COMNACOBAHMIO  akageMu4eciKue obmeHbl HA OCHOBE
WHAWBHIYANbHbIX MpHrialieH i,

Article 5
The Parties shall carry out academic exchanges under the mutual coordination on the basis of the individual
invitations.
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Cratbs 6
Hacroamuii Memopanaym BeTynaeT B cuily €O JHA nojnucaHus W pelicreyer 5 (msits) fer., daudbiil
Memopanaym He Moxer ObITH H3MEHEH WM jgornonHeH Ge3 saauMmuoro cornacus ofeux CropoH, Bee
M3MEHEHHs H NOMOJIHEHH JOMKHE OBITh H3M0XKeHbl B NUCEMEHHOM (hopme u noanucadsl CTopoHaMu.
Mewmopanaym GyerT aBTOMATHYECKH NMPOANEH HA TOT €& CPOK, EC/Td HM OJHA M3 CTOPOH He 3afBUT, MyTeM
MHCEMEHHOTO YBEAOMAEHUS, O CBOEM KEeNaHUW NPEeKpaTHTh ero NeHcTBHe He MO3/HeE, YeM 3a Mecsl 10
MCTEUeHNA cpoka AelcTig HacTosmero MemopannyMma.

Memopanaym Takke MOXeT ObITh PacTOPrHyT B OZHOCTOPOHHEM MOpPSAKE C NpeayrpexieHuemM Apyroi
CTopoHbLI HE MeHee, YeM 3a OAUH MeCALl 0 ero PACTOPIKEHHUS,

Article 6
The present Memorandum shall enter into force on signature and shall remain in force for the period of 5
(five) years. The present Memorandum cannot be modified or amended without mutual agreement of both
Parties. All modifications and amendments should be stated in written form and signed by the Parties.
The Memorandum will be automatically renewed for the same period unless either of the parties declares by
written notice its desire to terminate the Memorandum no later than one month before its expiration,
Each Party may denounce the present Memorandum at any time by written notification addressed to the other
Party one month prior to its denunciation.
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Crartes 7
Hacrosiwnii MemopaHoyM cOCTABNEH B ABYX 3K3EMIApAX Ha KuWTalickom, aHrMuHCKOM W PYCCKOM SI3bIKAX
110 OAHOMY 3K3EMMIAPY AN KAKAOH H3 CTOPOH. Bee K3EMNIAPLI HMEIOT PABHYIO IOPUIMUECKYIO CHIY.
Article 7
This Memorandum is drawn up in two copies in Chinese, English and Russian, one copy for each of the
parties. All copies are equally valid.
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